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fribourgeoise

- Achinbydye di patéjan a Epindé

Apri Trive & Bounafontanna éthé a
Epinde de rechédre la « Radio» d’la
Chuiche remanda.

Por inkotzi lou machiné a inrejichtra
le Moncheu dé Lojena éthan chu pyethe
avui on bokon d’avantho.

A vint’are & demi, la vélya keminhyive

' pé lé choue de binvinyéte d’la pa de
M. Mouron, prejidan d’l’Amicale « Le
Triole ». No j’éthan mé deé than patejan
to dzoya din ha chala d’l’ekoula. Avui le
tsan e le fariboulé ouna vintanna chon
jou inrejichtra po rebayi dou novi a
lemichyon dou « Trésor national ». In
premi ethé La né chin va di montanye
tsanta pé to chi galé mondo. Du hinmoda

. la chochieta de tsan I'a bayi dou novi j’é
de M. Dzoje Broda.

' Kemin la chékretéra I’avé j'ou on bo-

' kon pouére dé pa trova prou matére por

| inrejichtra, y I'avé inkotzi po tré j’emi-
chyon ke konchérnavan le protocole, on
piti reportadzo ichtorike de chon veladzo
¢ ouna femala admirabya.

M. Kolly, député, I'a rapéla ke nou-
thron galé pate e le bredzon che dévon
vouérda kemin lé botye. Avui M. Mouron,
prejidan, no chan la manyére a prindre
po pacha di bale velye. Che M. Toffel
d’La-Rotse yéje le rétoua dou furi,
M. Francis Tanner kontave I'ichtouare
dla rujaye koujandére. Du Trivo no
javan M. Franthe Bourdye, ke no bayive
Po dou guinyon 1’® dou guinyon, adon
ke M. Piero Yérle no fajé a rire avui le
chérvechya. Ma nyon n’a pipi on mo
kan lé j’épa Jule & Lidi Hyimin I’an

tsanta No no maryerin chti I'outon.

I n’in d’¢thé dé mimo kan no j’an oyu
le trio de¢ Trivo ¢ le duo Linus Hyimin
e Rober Horne.

Apri ti hou tsan ethé le toua a M. Ra-
faél Horne de no yére La pout’oura d’la
mija, € M. Jule Hyimin de Chale no
j’echplikavé kemin on kroke-mor mou-
jave de ganyi cha ya. M. Luvi Gumy no
j’a fé a konprindre ke ti lé pate chon bi
e ke tsakon defin chi d’l'indré. Po no
fére a rekathala, la parola I'¢ j'ou baya
a M. Piero Kolly, de Prareman, ke n’in
da konta di tote féne.

Apri ti hou j’inrejichtremin, M. Burnet
I’a remarhya le patejan in no j’inkoradzin
a kontinua din chi bon tsemin. La velya
I’a onko doura on’oureta € no chin rintra
avu le dzouyo d’avi pacha ouna bala rin-
contra a Epinde.

Bravo j’emi dou pate akutade to
chin ou chekon programe d’la Radio a
17 t'are 15. Ou pyéji de vo revére chti
kou kevin.

Oun’échkuja valabya

On’inkoura ke vinyé d’arouva din ouna
pérotse chin va on dzoa fére la tornaye
di familye.

Din le premi minadzo ke rinkontre y
demandeé vouéro de j’'infan y I'avan. Kan
le chénya I'a jou de ke n’in d’avan ondze,
I'inkoura I'e felichite in lou dejin ke
fajan ana a la perotse.

Vé la chekonda familye, ly avé dji
j'infan, € le Moncheu to kontin renovale
che konpyimin d’avi bin fé lou deve
e ke le Bon Dyu I'e rekonpinchere.

Din le tréjimo minadzo y ’avan tye on
bouébo. Adon le Métre d’la perotse, in
betin le duve familye in egjinpyo, lou di :

— Dyachtre fote, tye ke vo j'i fé ke vo
n’y tye on’infan ?

Adon le chenya, bin kranamin, che
bete a dre:

— Tye voli-vo : Ma féna 1’e tan char-
vadze ke ly a tye me ke pu 1'a karechi !

Mariéta Bonga.
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